
Нин Донг непрерывно бил по мешку с песком. Пот стекал по его бровям в глаза, обжигая
глаза. Он моргал, чтобы облегчить дискомфорт, но его руки не переставали бить по мешку с
песком. Он не мог остановиться; если он остановится, то взорвется. Он хотел выпустить гнев в
своем сердце с помощью ударов.

В это время кто-то схватил его за запястье. Однако он продолжал наносить удары с закрытыми
глазами. Когда его удар был заблокирован, он нанес еще один удар. На этот раз его удар
промахнулся, и удар противника попал в него. Он инстинктивно повернул голову, чтобы
увернуться, но кулак все равно задел его губы. Его повалило с ног, и он тяжело упал на землю.
Тем не менее, он не стал медлить, а сразу же вскочил на ноги, готовый продолжать. В это
время он почувствовал, что кто-то надавил ему на плечо.

"Нин Донг, что случилось?"

Нин Донг услышал нежный голос Цзи Аня.

В этот момент все обиды, которые он подавлял в своем сердце, выплеснулись наружу. Он обнял
Цзи Аня и уткнулся лицом в его плечо, беззвучно плача.

Цзи Ань был ошеломлен. Он не привык к такому. Более того, Нин Донг был уже не молод и
находился на пороге взрослой жизни.

Тем не менее, Нин Донг, ничего не понимая, продолжал плакать.

Через некоторое время Цзи Ань осторожно погладил Нин Дуна по спине и спросил: "Что
случилось? Что-то случилось? Скажи мне, что я могу для тебя сделать?".

Эти слова мгновенно разморозили замерзшее сердце Нин Дуна, заставив его слезы падать
быстрее.

Наконец, Цзи Ань отстранил Нин Дуна от себя и создал некоторое расстояние между ними,
после чего посмотрел на Нин Дуна и сказал: "Как долго ты собираешься продолжать плакать?
Ты вся вспотела, быстро иди в душ. Когда закончишь, я угощу тебя вкусной едой".

Нин Донг смущенно улыбнулся и быстро побежал в ванную.

После ухода Нин Дуна Цзи Ань незаметно сузил глаза, достал телефон и отправил текстовое
сообщение.

Дзинь!

Цзи Ань посмотрел в сторону ванной комнаты и открыл только что пришедшее сообщение.

...

Пар от кастрюли поднимался в воздух. Каким-то образом, это заставило Нин Дуна
расслабиться.

После того, как требуха сварилась, Цзи Ань ловко выловил ее из супа и положил на тарелку
Нин Дуна, сказав: "Люди говорят, что нет ничего, что нельзя было бы решить, съев горячий
горшочек. Если одна порция не может решить проблему, тогда съешьте две. Ешь".

Нин Дун мягко сказал: "Спасибо, брат Цзи Ань..."



Цзи Ань сделал глоток из банки пива и погладил Нин Дуна по волосам, которые были еще
влажными. "Давай. Положись на силу, которая была у тебя, когда ты боксировал раньше. Ты
довольно энергичен, молодой человек. Не надо всегда выглядеть таким вялым..."

Нин Донг жевал кусок мяса, который дал ему Цзи Ань, и медленно сказал: "Мой отец
проснулся...".

Рука Цзи Аня, державшая палочки для еды, на мгновение замерла. Затем, не дрогнув, он
сказал: "Это хорошие новости!".

Нин Донг криво улыбнулся, выглядя рассеянным.

Цзи Ань левой рукой торопливо набирал несколько слов на телефоне под столом.

Взгляд Нин Дуна был непоколебим, когда он сказал: "Брат Цзи Ань, я не думаю, что это
хорошая новость..."

Цзи Ань улыбнулся. "Глупый мальчик, один из старших случайно ударил тебя по голове во
время спарринга? Разве не хорошо, что твой отец проснулся?"

Нин Донг отложил палочки и посмотрел на Цзи Аня, после чего сказал: "Я думаю, что он уже
давно пришел в себя...".

На этот раз Цзи Ань был ошеломлен. Когда он пришел в себя, он спросил, "Почему ты так
говоришь?".

Нин Дун глубоко вдохнул, а затем сказал: "После того, как я оставил школу и компанию, я
пошел в больницу. В это время я видел, как мама уходила; вероятно, она собиралась на
косметические процедуры. Это означало, что либо мой отец был один в палате, либо там была
Нин Чун. Несмотря ни на что, я все равно решила навестить его. Когда я пришел, то увидел,
что отец сидит и разговаривает с Нин Чунь. Однако они быстро обнаружили мое присутствие.
Когда я убежал, Нин Чун погналась за мной. Вскоре после этого я услышал, как отец зовет его
и просит позвать врачей.

Их реакция была настолько быстрой, что казалась ненастоящей....".
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